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f‚wgKv

M‡elYvi KvRwU hZUv RwUj, ZZUv KwVbI| we‡kl K‡i `yj©f Ges mwVK 
Z_¨ msMÖn Kiv fqven `yiƒn KvR| Ôewnwe©‡k¦ WvKwUwK‡U e½eÜzÕ MÖ‡š’i 
Rb¨ Qwe, Z_¨, DcvË, Drm †RvMvo Ki‡Z wM‡q Zv ixwZg‡Zv Wzeywii 
g‡Zv AÜKv‡i nveyWzey †L‡Z n‡q‡Q| GKB AwfÁZv n‡qwQj 1991 mv‡j 
Ôwkí mvwn‡Z¨ †kL gywReÕ iPbvKv‡j|

Avgv‡`i RvwZi wcZv e½eÜz †kL gywReyi ingvb‡K wb‡q we‡k¦i 13wU 
†`k †_‡K ¯§viK WvKwUwKU cÖKvk †c‡q‡Q| wKš‘ Avi †Kv‡bv wek¦‡bZv‡K 
wb‡q Zv nqwb| hv n‡q‡Q, Zv wbR wbR †`‡ki WvKwUwK‡UB mxgve×| 

GB weij Ges ¸iæZ¡c~Y© welqwUi †iKW©fz³ †bB, msMÖnkvjv A_©vr 
wdjv‡Uwj †bB| Avgv‡`i mswkøó gš¿Yvjq ev wefvM Awdwmqvwj †Kv‡bv bw_
cÎ †bB| MZ `yB eQi a‡i HwZnvwmK KvR Ki‡Z wM‡q ciivóª gš¿Yvjq, 
wewfbœ `~Zvevm, WvK wefv‡M Z_¨ †P‡q e¨_© n‡qwQ, wegyL n‡qwQ| †hgb, 
gvj‡qwkqv †_‡K †h WvKwUwKUwU I‡qemvBU †_‡K †c‡qwQ, Zvi Z_¨ 
†Kv_vI cvBwb| GgbwK gvj‡qwkqvi WvK wefv‡M †hvMv‡hvM K‡iI mvov 
†g‡jwb|

Gw`‡K WvK I †Uwj‡hvMv‡hvM gš¿x †gv¯Ívdv ReŸvi Rvwb‡q‡Qb—ÔAvgvi 
Kv‡QAb̈ †`‡kiWvKwUwKU†bB|WvKwefv‡MiKv‡QI_vKvim¤¢vebv
†bB| _vK ‡j Rvbve|Õ wZwb AviI Rvwb‡q‡Qb—Ôciivóªgš¿Yvj‡qIm¤¢vebv
†bB|Õ 

ciivóª gš¿Yvj‡qi D”Pc`¯’ Kg©KZ©v, wewfbœ †`‡k wb‡qvwRZ ivóª`~‡Zi 
`vi¯’ n‡q nZvk n‡qwQ| KviY, GB WvKwUwKU¸‡jv cÖKv‡ki Av‡M ev 
c‡i †Kv‡bv mgš^q wQj bv, mywbw`©ó cÖ‡R± bv cwiKíbv wQj bv| A‡bKUv 
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ivóª`~Z Ges e¨w³‡`i e¨w³MZ AvMÖn †_‡K wew”Qbœfv‡e WvKwUwKU¸‡jv 
cÖKvk n‡q‡Q| Awf‡hvM †c‡qwQ, †Kv‡bv †Kv‡bv ivóª`~Z Ae¯’vbiZ 
†`‡ki WvK wefv‡Mi m‡½ †hvMv‡hvM bv K‡iB wbR D‡`¨v‡M wWRvBb K‡i 
Kw¤úDUv‡iwcÖ›UK‡iiwObWvKwUwKU†eiK‡icÖPviK‡i‡Qb!

Avgvi aviYv, e½eÜz‡K wb‡q MÖš’fz³ WvKwUwKU QvovI Ab¨ †`‡k 
AviI WvKwUwKU _vK‡Z cv‡i| e½eÜzi kZZg Rb¥evwl©Kx cvj‡bi 
ga¨w`‡q e¨vcK KvR n‡q‡Q| †mB avivwnKZvq GKwU msMÖnkvjvi D‡`¨vM 
†bqv Riæwi| RvZxq Rv`yNi GB gnZx D‡`¨vM wb‡Z cv‡i e‡j Avgvi 
wek¦vm| 

cÖm½µ‡g AviI GKwU AwfÁZvi K_v D‡jøL KiwQ| e½eÜzi ÔAmgvß 
AvZ¥RxebxÕ wewfbœ fvlvq Ab~w`Z n‡q‡Q| Zv wb‡qI GKB nheij Ae¯’v| 
GBnheijAe¯’viAemvbGesDËi‡YiRb¨GKwUÔe½eÜzM‡elYv†K›`ªÕ
Awbevh©!

Av‡jvP¨ cvÐywjwc ch©v‡jvPbv Kivi ci Kwe cÖKvkbxi cÖKvkK mRj 
Avn‡g` eBwUi welqe¯‘ AvKl©Yxq Ges ¸iæZ¡c~Y© g‡b K‡i wØfvwlK Kivi 
Kivi wm×všÍ †bb| †mB †cÖw¶‡Z Abyev`K wecvkv PµeZ©x KZ…©K Bs‡iwR 
Abyev` cvkvcvwk Dc¯’vcb Kiv n‡jv|

mvBdzjøvn gvngy` `yjvj
15 AvM÷ 2023
Ui‡›Uv,KvbvWv|



8 ewnwe©‡k¦ WvKwUwK‡U e½eÜ�

Preamble

Research work is both complex and difficult. Collecting particularly 
rare and precise data is a challenging task. While collecting pictures, 
information, data, and sources for the book “Bangabandhu on Postage 
Stamps in the Outside World” (Bahirviswer Daktikite Bangabandhu), 
I had to delve deep like a diver in the dark. The same experience 
happened in 1991 while writing “Sheikh Mujib in Art and Literature.”

Commemorative postage stamps have been released by 13 
countries around the world to honor our Father of the Nation, 
Bangabandhu Sheikh Mujibur Rahman. But it has not happened 
with any other world leader. What has happened is limited to postage 
stamps of respective countries.

There is no record of this rare and important item in any 
collection, such as philately. We do not have any official documents 
from the relevant ministry or department. For the past two years, while 
conducting historical research, I have neglected to gather information 
from the Ministry of Foreign Affairs, various embassies, and the postal 
department. For example, I couldn’t find any information about the 
postage stamp from Malaysia that I obtained from the website. Even 
after contacting the Malaysian Post Department, I did not receive a 
response.

Meanwhile, the Minister of Post, Telecommunication, and 
Information Technology, Mustafa Jabbar, said, “I don’t have postage 
stamps from other countries.” Not likely to be with the postal 
department either. “I will let you know if there is,” he stated. He also 
mentioned that there is “no possibility” even within the Ministry of 
Foreign Affairs.
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I am disappointed to have been approached by high-ranking 
officials of the Ministry of Foreign Affairs and ambassadors appointed 
in various countries. Because there was no coordination before or after 
the publication of these stamps, there was no specific project or plan. 
Stamps were primarily issued without consideration for the personal 
interests of ambassadors and individuals. I have received a complaint 
that some ambassadors, without contacting the postal department of 
the country in which they are located, have taken it upon themselves to 
design and print colorful postage stamps!

I think there may be more stamps from other countries besides the 
ones in this book on Bangabandhu. A lot of work has been done to 
celebrate the birth centenary of Bangabandhu. It is important to take the 
initiative of a museum in that context. I believe the Bangladesh Postal 
Directorate, the Bangladesh National Museum, or the Bangladesh 
Shishu Academy can take this great initiative through the Ministry of 
Posts, Telecommunications, and Information Technology.

Incidentally, I would like to mention one more experience. 
The unfinished autobiography written by the Father of the Nation, 
Bangabandhu Sheikh Mujibur Rahman, is very rich and well-edited. In 
order to ensure error-free and internationally standardized translations, 
it is necessary to establish a “Bangabandhu Research Center” dedicated 
to comprehensive research on Bangabandhu. This center will facilitate 
the translation of his works into multiple languages.

After reviewing the manuscript Sajal Ahmed the publisher of Kobi 
Prokashani found the content intriguing and decided to explore the 
possibility of making the book bilingual. This decision was made with 
several considerations in mind.

To accomplish this Bipasha Chakraborty was chosen as the 
translator for the project.

Saifullah Mahmud Dulal
15 August 2023
Toronto, Canada.
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Ô†`‡ki ey‡K gvi‡jv ¸wj
AZ¨vPvix eywj
†jLK Kwe ai‡jv Kjg
Avgvi nv‡Z Zzwj
KvRUv wQ‡jv k³
mgvav‡b Qwo‡q w`jvg
WvKwUwK‡U i³...Õ

wb‡Ri †jLv Qovq Gfv‡eB 1971 mv‡j †h evsjv‡`‡ki cÖ_g 
WvKwUwK‡Ui wWRvBb K‡i HwZnvwmK f‚wgKv †i‡LwQ‡jb wPÎwkíx 
wegvb Puv` gwjøK|

gnvb gyw³hy‡× weª‡Ub †_‡K evsjv‡`wkiv †h f‚wgKv †i‡LwQ‡jb †mB 
hy‡×isZzwjnv‡Zkvwgjn‡qwQ‡jbfviZxqevOvwjKjKvZvinvIovi
†Q‡j wegvb gwjøK| 1971 mv‡ji 29 RyjvB Zuvi wWRvBbK…Z AvUwU 
WvKwUwKU †ei nq| Zvi GKwU‡Z ¯’vb cvq RvwZi wcZv e½eÜz †kL 
gywReyi ingv‡bi cÖwZK…wZ| GwUB e½eÜz‡K wb‡q cÖ_g WvKwUwKU| 
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Zv cÖKvk n‡qwQj gywRebMi miKvi, KjKvZvq evsjv‡`k wgkb Ges 
jÛb †_‡K| †mB A‡_© e½eÜz‡K wb‡q cÖ_g WvKwUwKUwUI †ei nq 
we‡`k †_‡K|

weªwUk cvj©v‡g‡›Ui m`m¨ I weªwUk WvK wefv‡Mi †cv÷gv÷vi
†Rbv‡ij Rb †÷vb nvDR gywRebMi miKv‡ii cÖavbgš¿x ZvRDwÏb 
Avn‡g‡`i m‡½ mv¶vr K‡i K‚U‰bwZK †KŠkj Ges gyw³hy‡×i c‡¶ 
RbgZ Movi j‡¶¨ GB AvUwU WvKwUwKU cÖKv‡ki D‡`¨vM †bb| hv 
†`wL‡q evsjv‡`k‡K ¯^xK…wZ Av`v‡qi Rb¨ †Rvi `vwe DÌvcb K‡ib 
cÖev‡m gywRebMi miKv‡ii we‡kl `~Z wePvicwZ Avey mvC` †PŠayix| 
e½eÜz †kL gywReyi ingv‡bi WvKwUwK‡Ui g~j¨ wQj 5 iæwc| evwK mvZwU 
WvKwUwK‡Ui welq evsjv‡`‡ki gvbwPÎ (10 cqmv), XvKv wek¦we`¨vj‡q 
b„ksm nZ¨vKvÐ (20 cqmv), mv‡o mvZ †KvwU gvbyl (50 cqmv), 
gyw³icZvKv(1iæwc),†kKjfvOv(2iæwc),1970-Giwbe©vP‡bi
dj (3 iæwc) Ges evsjv‡`k‡K mg_©b (10 iæwc)| Zv evsjv‡`‡k 
weµqïiænqm`¨¯^vaxb†`‡k20wW‡m¤^i1971,XvKvwRwcI†_‡K|

†ivj¨vÛ wnj‡K ejv nq WvKwUwK‡Ui RbK| 1837 mv‡j weªwUk 
bvMwiK †ivj¨vÛ wn‡ji cÖ¯Íve †gvZv‡eK 1840 mv‡j we‡k¦ cÖ_g 
WvKwUwK‡Ui cÖPjb ïiæ nq| d‡j bvbv e‡Y©i GB WvKwUwK‡U dz‡U 
I‡V †`‡ki BwZnvm, HwZn¨, ms¯‹…wZ, e‡iY¨ e¨w³Z¡, BZ¨vw` welq|

Avgv‡`i WvKwUwK‡Ui †¶‡ÎI GKB K_v cÖ‡hvR¨| we‡kl K‡i 
evsjv‡`‡ki WvKwUwK‡U fvlv Av‡›`vjb, gyw³hy×, ¯^vaxbZv, kwn`
eyw×Rxex, RvwZi wcZv e½eÜz †kL gywReyi ingvb ¸iæZ¡ †c‡q‡Qb|

2020 mv‡j gywReel© Dcj‡¶¨ e½eÜzi 100wU Qwe msewjZ 
100wU WvKwUwKUmn 1wU A¨vjevg Ges e½eÜzi fvlY msewjZ UwKs 
WvKwUwKU cÖKvk K‡i, hv GK HwZnvwmK weij NUbv| †ei K‡i‡Q 
evsjv‡`k WvK wefvM|

Zvi c~‡e© e½eÜzi Rxeb, Av`k© I Kg©‡K wek¦e¨vcx Qwo‡q †`qvi 
Rb¨ cÖKvk K‡i‡Q 44wU ¯§viK WvKwUwKU, 46wU D‡Øvabx Lvg, 12wU 
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my¨‡fwbi wkU, 4wU we‡kl Lvg, 4wU we‡kl wmj‡gvni, 2wU †dvìvi, 
8wU G‡ivMÖvg Ges 5wU †cv÷KvW©|

[Z_¨m~Î : ˆ`wbK cÖ_g Av‡jv, 17 gvP© 2020, XvKv|]

¯^‡`k QvovI we‡`k †_‡KI RvwZi wcZv e½eÜz †kL gywReyi ingvb 
¯§iY ¯§viK WvKwUwKU cÖKvk †c‡q‡Q `kwU †`k †_‡K| †`k¸‡jv 
n‡jv : eªvwRj, fviZ, Zzi¯‹, d«vÝ, Aw÷ªqv, A‡÷ªwjqv, wdwjcvBb, 
bvB‡Rwiqv, KvbvWv, Av‡gwiKv Ges RvwZmsN kÖ×v Rvwb‡q `kwU 
¯§iYxq ¯§viK WvKwUwKU †ei K‡i|

[Z_¨m~Î : Ôwe‡`wk WvKwUwK‡U e½eÜzÕ, G wU Gg Av‡bvqviæj Kvw`i, ˆ`wbK cÖ_g 
Av‡jv, 17 gvP© 2019, XvKv|]




